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Lieferschein

HOERBIGER SynchronTechnlk GmbH, Lembacher Strale 2, 71720 Oberstenfeld

GETRAG S.P.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
I-70026 MODUGNO

KUELIR: "7 77" -
Via det Ciclanm "
- - 15 DIC 7020
“Ricey v~ . "o~ "

verifica su gi'e

Lieferkonditionen:
Ab Werk, incl. Verpackung

Abladestelle:
14248

Bruttogewicht / Anzahl Packstlicke / Nettogewicht

o
HOERBIGER

Antriebstechnik

HOERBIGER SynchronTechnik
GmbH :
Lembacher Strafle 2
71720 Oberstanfeld
Tel.07062/2686 - O
Fax.07062/266 - 2144
Internet: www.hoerbiger.com

Xundennr.: Submilssionsnummer

9921603
Liefersch.Nr./Erstellungs Datum
80778011/10.12.2020

Begtellnr./Datum
5500041887017/22,06.2009 ™
Auftragsnr. /Datum
30008468/15.07.2016
Spedition/Trangporteur:
Schweitzer GmbH & Co.

Runde / Lieferantencode
3205342 /

ASo25~
|2.020310

e

235,624 KG 2 215,424 KG
Pos. Materialnummer Nettogewicht Einheit Menge
Begzeichnung
0010 80558538300VB 215,424 KG 4,896 ST

Engagement ring @72
Thre Nummer: 0558538200

Packliste:
2 X Holzpaletten flir Bl 720x520x122mm
4.896 X S0558538300VB
Engagement ring @72
2 X Faltkarton Bl 700 x 500 x 550mm
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KUEHNE-+HMAGEL sl
AZIEJTAZIONE MERCE

Quantita cic'. arata:

Quantita effettiva; Ll 8 3 6

Tipo Imbailaggio:

Quantita imballi:

Conformpita alle schede d'imbaflo: @/
Data céniyplio: ]g?{&TZO

Firma

Geschaftsfihrung: Dipl.-Wirt. Ing. {FH) Thomas Englmann, Dipl.-ing. Dr. Robert Braun
Sitz: Oberstenfeld, Amtsgericht Stuttgart,Register-Nr. HRB 758267
UID-NR. DE 253 319 706 / St.Nr. des Organtrigers: 119/116/60277
Pautsche Bank AG Minchen, BLZ 700 700 10, Konto 444070700
IBAN:DE 4170 0700 1004 4407 0700, SWIFT-BIC: DEUTDEMM

——
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Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

Ordine di Trasp:)rto / Transport Order

Sender / Mittenie VAT-ID-No./ N* parhita IVA

+

~ HOERBIGER SYNCHRONTECHNIK GMBH

LEMBACHER STR. 1
D-71720 OBERSTENFELD

Date/ Dala

10-DEC-2020

kH-”’

y 4 /]
AALEA G =

81585

Collgction address / Indinzzo del fuogo di canca {di riliro)

Order Code/ Ordine di trasporto

ZNJ-EC-1952630

Cansignea / Destinatarin VAT-ID-No. / 1 partita VA

Delws;}' terms /
Condizloni di trasporlo
free domigile 7— ax works
Diranco dom. O franc fabliica
Cloared Uncleared
DS@Ugaﬂalﬂ 0 nom sdoganatol
Dfaxas paid D taxes unpaid
dazi pagati. dazt non pagats
duty pard Quty unpaid
Ddll’. dog. pag.D ir, dog

Tegminal address /
Indirizzo terminale

DHL, FREIGHT GMBH
HEILBRONN
LEIMENGRUBE 9
D-74613 OEHRINGEN

MAGNA PT S.P.A. Dollggls wnpag.  |Tel:+49 7941 988 0
o Fax:+49 7941 988 319
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EXW
Additiona! trmnspor insurance / Termina! reference/
Assicuratlong complementars N
022012062 2 umere gl dossler
Delwvery address / Indinizzo i consegna della merce O i:’s D Eg 625629
Currency [ Valua for instrance / Customer's reference /|
Valuta Valore ca asslourae Riteriments del ¢iienta
NolTMP-TNW-~-211955
Terminal i amivo Conlact tel.
Terminal de destination Numiero telefonico
BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quanhty Packing  pescription of goods Gustoms'tarrumber Grass weight in kg Value {with currency)
Marche & numeri Quanhts Imballagnio  Descrizion deka merce Taritfadoganale | Pesofordoin kg Valore {can valuta)
PARTS 707.0
6 |PAL PARTS
Payable weight n kg Totzl gross weight in kg
EX WORKS Peso tassablfe in kg Tola’a pesc fordo tn kg
i, X &mx o x on= 1.210w 0.00 M 707.00 707.0

Spacial consignments / Richieste parlicolan

Specral Instructions / Istruziord paricolari

DImENSIONS (LWH} :
DIMENSIONS (LWH) :

6X B3X73X52Cm
6X 53 73 52Cm

Enclosures / Allegati

[&LZHR,L +RA CE_.., Sl

Collection &t sengier

Delwvary to consigres

IMPORTANT Ascarding to CMR, transport damages have to be noled on tl\e‘ﬂnbﬁ =

Ritiro dal mittenta Consegna 2 destinatatio order (POD) upan delivery of the consignment. Damages not visible extemaly should be
noffied fn wnting to the responsibls EGROCORKECT lemminal within 7 days after delivery,
Date /Data Dale/ Dala
Time/ Qrarlo Time/ Ozzrio
Driver’s signaure / Firma delfzubsta Conslgness signaturo Gonsignee's name in black letters “Ri(
Firma de! destinalano Nome di chi firma In stampatello

veriic

EURQCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EURQOCQNNECT consignments.
‘Tutte le spedizion] EUROCONNEGT sono vincolate alle Gondizloni Generall dl trasgorto EUROCONNEGT




